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jALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRIiCOLAS.

Confidor ® 70 WG
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DANINO

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O
SE INHALA, PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS YA LA
PIEL POR EXPOSICION

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS,

ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y

PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO

MODO DE ACCION: Confidor 70 WG, actia en forma
sistémica, por ingestién y por contacto. En la planta el
producto tiene un efecto sistémico acropetal.

EQUIPO DE APLICACION: Confidor 70 WG debe ser aplicado,
en drench, al cuello de la planta con aspersora de mochila sin
boquilla. Este producto también puede ser aplicado mediante
RIEGO POR GOTEO. Antes de hacer la aplicacién verifique
que su aspersora se encuentre en buen estado de funcionamiento

y correctamente calibrada.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA: Vierta la mitad
de agua en la aspersora o tanque mezclador. Luego agregue
la dosis recomendada de Confidor 70 WG. Agregue agua hasta

completar la cantidad requerida. AGITE BIEN LA MEZCLA y
proceda a realizar la aplicacion. Asegurese de contar con el
equipo necesario para cargar la aspersora o tanque mezclador
y para dosificar el producto. Utilizar un volumen de agua de

200-400 I/ha (140 — 280 I/mz) de acuerdo al estado fenolégico
del cultivo. Agitar bien y lavar el equipo al terminar la aplicacion:
cubetas, embudo, paletas de agitacion, cepillo, etc. Este equipo
debe estar bien marcado y no debe emplearse para otros usos.
Utilice el siguiente equipo de proteccion al manipular el producto,
durante la preparacion de la mezcla, carga y aplicacién: botas,
mascarilla, anteojos, guantes, dosificador y equipo de aplicacién
en buen estado. (AL COMPRAR Confidor 70 WG EXIJA SU
MEDIDA CONFIDOR).

Brécoli Brassica oleracea 260 g/ha
var. jtalica (208 g/mz)
Banano y platano 612 g/ha (0,36
g/planta en 200 ml
Musa spp. de agua en drench)
Arveja Pisum sativum 500 g/ha

USO AUTORIZADO EN NICARAGUA:

— CULTIVOS PLAGAS DOsIs
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u \ f @ f %\ Algodén Gossipyum Bemisia tabaci 0,17-1,0 Kg / ha
= A hirsutum Aphis sp.
ITomate_ Solanum Myzus sp.
% ‘ ycopersicum Diabrotica sp.
Guatomala. . Bellce, EI - Satvador, ~ Honduras,  [Cois isimern. | IS
Panama, Cuba y Republica Dominicana.
cuLmvos bosis ELAGAS USOS AUTORIZADOS EN COSTA RICA:
Tomate Solanum 500 g/ha Afidos, pulgones CULTIVO PLAGA DosIs
lycopersicum (350 g/mz) Aphis sp.
Afidos, p Tomate Solanum Mosca Blanca Bemisia 500 g/ha
Chile Capsicum spp. 500 g/ha Brevicoryne sp. lycopersicum tabaci (350 g/mz)
(350 g/mz) Afidos, i
Myzus sp. Chile Capsicum spp. Mosca Blanca 500 g/ha
Melén Cucumis melo 500 g/ha Chicharrita Bemisia tabaci (350 g/mz)
(350 g/mz) Dalbulus sp.
Chicharrita Melén Cucumis melo Mosca Blanca 250 g/ha
Tabaco Nicotiana tabacum 500 g/ha Empoasca sp. Bemisia tabaci (175 g/mz)
(350 g/mz) Chicharrita
Sogata sp. Sandia Citrullus lanatus Mosca Blanca 250 g/ha
Frijol y Frijol ejotero 500 g/ha Chinche Bemisia tabaci (175 g/mz)
Phaseolus vulgaris (350 g/mz) Disdercus sp.
hinche salibosa Ornamentales Mosca Blanca 500 g/ha
Citricos Citrus sp. 250 g/ha Tomaspis postica Bemisia tabaci (350 g/mz)
(175 g/mz) Escama
Lepidosaphes sp Banano y Platano Picudo Negro 612 g/ha
Maiz Zea mays 300 a 375 g/ha  |Gallina ciega Musa spp Cosmopolites sordidus (en 1,700
(2102260 g/mz) |Oluga, Oruga plantas)
Phyllophaga sp.
Cafia de Aziicar Saccharum| 100 a 140 g/ha |Gusano alambre Chayote Sechium edule Mosca Blanca 250 g/ha
officinarum (752100 g/mz) |Agriotes sp. Bemisia tabaci (175 g/mz)
Piojo blanco de
Papa Solanum_tuberosum 500 g/ha la cabellera Algodon Gossypium Mosca Blanca 250-300 g/ha
(350 g/mz) Geococcus sp. hirsutum Bemisia tabaci
Zuchini Cucarbit 500 gh Plnador hoja citricos
uchini Cucurbita sp. g/ha hyllocnistis citrella AN H . i 2
(350 gimz) Mosca blarca INTERVALO DE APLICACION: Hortalizas: Realizar 1-2

Café Coffea arabica

0.125 g/planta 6
400-600 g/ha

Bemisia tabaci
Mosca blanca
citricos Dialeurodes

(280-420 g/mz) |citri
Mosca negra de la
Sandia Citrullus Janatus 500 g/ha naranja
(350 g/mz) | Aleurocanthus
woglumi
Pepino Cucumis sativus 500 g/ha Picudo del banano
(350 g/mz) Cosmopolites
sordidus
Cebolla Allium cepa 500 g/ha Trips Thrips palmi
(350 g/mz)
Algodén Gossipyum 250 g/ha
hirsutum (175 g/mz)
Arroz Oryza sativa 50 g/ha
(35 g/mz)

aplicaciones al pie de la planta de 0-7 dias y de 14-21 dias
después del transplante, Banano: 1-2 al afio en presencia de
Picudo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA
COSECHA: Banano y platano: 0 dias. Resto de cultivos: 21 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: 24 horas.

FITOTOXICIDAD: Confidor 70 WG no es fitotoxico a las dosis
recomendadas.

COMPATIBILIDAD: Confidor 70 WG, es compatible con
Adherentes y Fertilizantes Foliares como: fungicidas e insecticidas
usuales, sin embargo, no deben dejarse mezclas de un dia para
otro.



PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: Conservar y transportar
Confidor 70 WG en su empaque original, etiquetado y cerrado
herméticamente. No transportario ni almacenarlo junto con
alimentos, herbicidas, forrajes y medicamentos. Almacenarlo
en un lugar fresco y seco. Confidor 70 WG no es inflamable,
explosivo ni corrosivo. Manéjelo con cuidado para evitar
derrames. Si ello ocurre recéjalo con una pala y apliquelo en el
cultivo segun las recomendaciones del producto.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASASDE 4
HABITACION

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
APLICACION DE ESTE PRODUCTO

BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE | &
ROPA LIMPIA. ﬁj&

SINTOMAS DE INTOXICACION: Apatia, debilidad muscular,
malestar general, dolor de cabeza, vomitos y sudoracién.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: No provocar el vomito, enjuagar la boca e
ingerir de 3 a 4 cucharadas de carbén activado en medio vaso
de agua. Acudir al médico.

POR INHALACION: Alejar al paciente del area contaminada y
colocarlo en un lugar fresco y ventilado.

POR CONTACTO CON LOS OJOS: Lave inmediatamente con
agua limpia por 15 minutos.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Quitar la ropa y zapatos
contaminados y lavar el area afectada con abundante agua y
jabon.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO: Confidor 70 WG no tiene antidoto,
aplique tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION

INSTITUCION PAIS TELEFONOS
Centro de Informacion y
AsesoriaToxicologica GUATEMALA (502) 2251-3560
Hospital Nacional Rosales EL SALVADOR (503) 2231-9262
Hospital Escuela HONDURAS (604) 232 2322
(504) 232
Depto. de Toxicologia / MINSA NICARAGUA (50¢ )2289—4700 ext. 17
(505) 875!
Centro Nacional para el Control
de las Intoxicaciones COSTARICA (506) 22231028
Centro de Investigacion e Informacion
de Medicamentos y Toxicos ANAMA (507) 5234948
Hospital Dr. Moscoso Puello REP. DOMINICANA (809) 681-7828
Karl Heusner Memorial Hospital BELICE (501) 2230778
Hosp. Militar Carlos Finlay CUBA (537) 2601230
(537) 2608751
Villa Clara, (042) 22-6197 / 22-4770
Ciego de Avila (033) 49-1572 / 49-1575

Santiago de Cuba (022) 64-1000 / 64-3864
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON
ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES
VACIOS

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES:

APROVECHE EL CONTENIDO COMPLETO DEL
ENVASE, CUANDO LO VACIE, LAVE Y ENJUAGUE
TRES VECES CON AGUA LIMPIA'Y AGREGUELA A
LA MEZCLA YA PREPARADA.

Inutilice las bolsas vacias, perférelas y eliminelas
segun la legislacién y las normas locales vigentes.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN
FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONEN EN PELIGRO LA SALUD
HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

Garantizamos que la composicién y concentracion de
este producto corresponden a lo indicado en la
etiqueta. Sus instrucciones de uso se basan en
rigurosos y extensos ensayos en todo el mundo. Sin
embargo, como su aplicacién y manejo estan fuera
de nuestro control, no damos ninguna garantia
expresa o implicita sobre los resultados al usarlo si
no se cumplen con las recomendaciones
suministradas por el registrante. Al comprar este
producto, el usuario adquiere la responsabilidad de
su buen uso y manejo.

EL USO DE ESTE PRODUCTO, DE ACUERDO CON
LOS PERIODOS DE CARENCIA Y LIMITES DE
TOLERANCIA CUMPLE CON LA LEGISLACION DEL

PAIS DE PRODUCCION. EN LOS CULTIVOS DE
EXPORTACION ES DE PLENA RESPONSABILIDAD
DEL USUARIO CONOCER LOS LIMITES DE
TOLERANCIA DE SU MERCADO DE DESTINO,
SIENDO EL UNICO RESPONSABLE EN CUANTO A
LA DECISION DE EXPORTACION.

FORMULADO POR:

Bayer CropScience AG
Alfred-Nobel Strasse 50 D-513268
Leverkusen, Alemania

Tel.: 0049 2173 382801

Fax: +49 2173 383285

IMPORTADO POR:
Bayer, SA.

km 29,5 Ruta al Pacifico
Amatitian, Guatemala

Tels. 6628-7200 / 6628-7211

James Brodie & Co. Ltd.
16 Regent Street

P.0. Box 365

Belize City, Belize

Tel: (501) 2277070

Bayer, S. A.
Complejo World Trade Center, Bayer, SA.
Torre 1, Nivel 5, km 11,5 Carretera a Masaya

Calle el Mirador entre 87 y 89

Av. Norte, Colonia Escalon

San Salvador

(503) 2267-9000

Bodega: Km 7.5

Boulevard del Ejército Nacional,
Parque Industrial Regina, Nave 4,
Soyapango, San Salvador, EI Salvador
(503) 2277-0701

Managua, Nicaragua
Tels.: 505-2798311

Bayer, S. A.

Oficentro Plaza Tempo, Edificio A (2do Piso)
Autopista Prospero Fernandez,

contiguo al Hospital CIMA Escazi

Tel: 25056300, 41006300

Fax: 25056305, 41006305

Bayer, S.A. de C.V. Bayer Panama, S.A
Boulevard Morazan, Colonia Castafio Sur ~ Complejo Global Business Terminal
Avenida Ramon Ernesto Cruz Avenida Domingo Diaz
Calle Cedro Real Sur Este Torre A, 5to piso
Frente a Seguros Crefisa El Dorado‘ Panama
Tegucigalpa, Honduras. Tel: 2716100 Fax: 2716106
els: (504) 269-2100, 240-5100
Bayer, S. A.

Big Creek Group of Companies Avenida Luperén

Banana Enterprises Limited Agro Division Zona Industrial de Herrera
BELAGRO Sto. Domingo, Rep. Dom.
Big Creek, Stann Creek District Tel.:1-809-5308086
Tel: (501) 523-2166/2003

Bayer, S. A.

Calle 17A, No. 17425 (Casa 69) e/ 174 y 190,
Cubanacéan Playa,

Ciudad de La Habana, Cuba

Tel.: (537) 204-1383

Prosser Fertilizer & Agrotec Co. Ltd
Mile 8 Western Highway

P.O. Box 566

Belize City, Belize

Tel: (501) 235410

PAIS NUMERO DE ~ FECHA DE
REGISTRO REGISTRO
GUATEMALA 33-408 16-07-12
HONDURA! 431-216-Il 26-10-00
EL SALVADOR 3-408 05-09-96
COSTARICA 4070 11-06-97
NICARAGUA BY-191B-6-96 09-11-11
PANAMA 1291 29-01-10
BELICE 0247-3 28-11-11
R DOMINICANA 1656 06-09-11
CUBA 064/08 01-05-98



